Sprawozdanie z dziatalno$ci Instytutu Ksigzki
zarok 2011

Cele i zadania Instytutu Ksigzki

Podstawowe cele Instytutu to ksztattowanie postaw czytelniczych i popularyzacja ksigzki i
czytelnictwa w kraju oraz promocja polskiej literatury na swiecie. Dlatego tez jego
dziatalnos¢ podzielona jest na dwa zasadnicze sektory: zagraniczny i krajowy. Wypracowana
przez Instytut Ksigzki strategia w obydwu tych sektorach zaktada istnienie réznorodnych,
wzajemnie sie uzupetniajgcych programoéw promocyjnych, umozliwiajgcych dotarcie do jak
najszerszego grona odbiorcéw zagranicznych i krajowych. Od 2008 roku Instytut Ksigzki
realizuje takze powierzony mu przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego program
Biblioteka +, ktérego celem jest przeksztatcenie bibliotek w nowoczesne centra dostepu do
wiedzy, kultury i informacji oraz osrodki zycia spotecznego.

A. Program zagraniczny - promocja polskiej literatury zagranica

I. Program dla wydawcow zagranicznych

Program Translatorski © POLAND

W roku 2011 do Programu Translatorskiego ©POLAND wptynety 234 wnioski. Oceniono je w
4 seriach. Dofinansowanie otrzymato 217 wnioskdw (tj. o 28 dotacji wiecej niz w 2010 roku) ,
taczna kwota dofinansowania to 2 572 786,00 PLN.

Lista dofinansowanych utwordw znajduje sie na stronie IK.

Il. Program dla ttumaczy literatury polskiej

1. Kolegium Ttumaczy
Stypendia pobytowe w Krakowie przyznano nastepujgcym ttumaczom:

Polia Yustova (2 mies.) Rosja 01.07 do 31.08
Otfeksander Herasym (2 mies.) | Ukraina | 01.02 do 31.03
Andriy Pavlyshyn (2 mies.) Ukraina | 01.06 do 31.07
Pavel Pec (2 mies.) Czechy 01.03 do 30.04
Marzena Borejczuk (1 mies.) Wiochy | 01.11 do 30.11
Leonardo Masi (1 mies.) Wiochy 20.09 do 20.10
Zhao Gang (1 mies.) Chiny 20.07 do 25.08

Tapani Karkkainen (1 mies.) Finlandia | 1 do 31.03

Uczestnicy KT wykorzystujg pobyt na prace nad przektadami oraz poszukiwania biblioteczne,
konsultacje itd.
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Seminarium Przektadowe Mitosz 356

Seminarium przektadowe Mitosz 365 odbyto sie w Krakowie w ramach Festiwalu Czestawa
Mitosza w dniach 12-15 maja. W seminarium udziat wzieto ponad 20 ttumaczy z blisko
dwudziestu krajow, zajmujacych sie twoérczoscig Mitosza. Zostali oni wybrani w ramach
ogtoszonego przez IK konkursu. Seminarium miato charakter zamknietych sesji studyjnych,
podczas ktdrych pracowano nad tekstami Poety, a prowadzili je wybitni ttumacze Mitosza:
Anders Bodegard (Szwecja), Clare Cavanagh (USA), Laurence Dyevre (Francja), Xavier Farre
(Hiszpania) i Nikita Kuznetsov (Rosja) oraz badacze i znawcy jego twdrczosci: m.in. Krzysztof
Biedrzycki, Agnieszka Kosinska, Krzysztof Zajas i Marek Zaleski.

Towarzyszyty im takze wydarzenie dla publicznosci: 13 maja odbyt sie otwarty panel
ttumaczy Mitosza zatytutowany ,Mitosz — Swiat”, udziat w nim wzieli m.in. Robert Hass
(USA), Anders Bodegard (Szwecja), Ashok Wadzpeji (Indie), Wu Lan (Chiny) i Andriej
Chadanowicz (Biatorus).

2. Sample Translations © Poland

Adresatami Programu sg ttumacze literatury polskiej. W ramach programu STOP moga
uzyskac¢ dofinansowanie ttumaczenia 20 stron wybranej przez siebie ksigzki, by nastepnie
szukac dla niej wydawcy.

W roku 2011 do programu wptynety 44 wnioski, pozytywnie rozpatrzono 42.

taczna kwota dofinansowania wyniosta 66 099,18 PLN.

Sposrdd zaproponowanych przez ttumaczy ksigzek, ktdrych przektady fragmentéw zostaty
dofinansowane ukazg sie, bgdz ukazaty drukiem:

Joanna Olczak-Ronikier ,Korczak. Préba biografii”, przet. Miriam Borenstein — ksigzka wyjdzie
w lzraelu;

Bolestaw Prus ,Lalka”, przet. Karol Lesman — ksigzka wyjdzie w Holandii

Stanistaw Lem — opowiadania, przet. Antonia Lloyd-Jones — opowiadania ukazaty sie w
wydawnictwie Comma Press (Anglia), pod tytutem , Lemistry”

3. Found in Translation Award

Instytut Ksigzki, Instytut Kultury Polskiej w Londynie oraz Instytut Kultury Polskiej w Nowym
Jorku ogtosity w czerwcu, ze laureatami nagrody Found in Translation Award za rok 2010
zostali Stanistaw Baranczak i Clare Cavanagh za przektad tomu , Tutaj” Wistawy Szymborskie;.
Nagroda wysokosci 10 tys. PLN, ufundowana przez wydawnictwo W.A.B., zostata wreczona w
pazdzierniku w Chicago na University of lllinois, podczas uroczystej sesji na konferencji , After
Milosz”.

4. PETRA

W roku 2011 IK przystgpit do projektu PETRA (Europejska Platforma na rzecz Przektadu
Literackiego), ktorego celem jest koordynacja dziatan na rzecz poprawy sytuacji ttumaczy
literackich w Europie. Przez caty rok trwaty prace nad grudniowym Kongresem PETRY. W
kwietniu Komisja EU przekazata informacje o dofinansowaniu projektu. Kongres odbyt sie 1-3
grudnia w Brukseli, uczestniczyli w nim przedstawiciele srodowisk literackich, zwigzani z
przektadem literackim, nade wszystko za$ dziatacze organizacji zajmujgcych sie ttumaczami.
Zgodnie z planem omdwiono na nim kluczowe zagadnienia dotyczace europejskiej polityki na
rzecz ttumaczy. Polska reprezentowana bytfa przez Elzbiete Kalinowskg i Agnieszke Rasifska-
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Babr z Instytutu Ksigzki oraz delegacje sktadajacg sie z Jerzego Jarniewicza (Uniwersytet
tédzki, ,Literatura na swiecie”), Stawomira Paszkieta i Karoline Szymaniak (Stowarzyszenie
Ttumaczy Literackich), Elzbiete Tabakowskg (Katedra UNESCO U)J) i Beate Stasiniskg
(wydawnictwo WAB).

Jednoczesnie Instytut Ksigzki podjat dziatania dotyczgce opisania stanu ttumaczen literackich
w Polsce, nawigzano kontakty z przedstawicielami Srodowiska w kraju (Stowarzyszenie
Ttumaczy Literackich, Studium Przektadu Literackiego UJ i in.). Przystgpiono takze do prac
nad promocjg postulatdw PETRY i sprawy ttumaczy literackich w pierwszej potowie 2012
roku.

Na zlecenie IK po raz pierwszy dokonano przegladu sytuacji ttumaczy literatury w Polsce,
analizujac jg pod wzgledem ekonomicznym, socjalnym, prawnym, edukacyjnym i widocznosci
ttumacza. Raport autorstwa Stawomira Paszkieta znajduje sie na stronie IK.

lll. Nagroda Transatlantyk

W dniu 13 maja podczas trwajgcego w Krakowie 2. Festiwalu Czestawa Mitosza wreczona
zostata juz po raz siédmy nagroda Transatlantyk.

To wyrdznienie przyznawane corocznie przez Instytut Ksigzki wybitnemu promotorowi
literatury polskiej za granicy. Laureatami Nagrody mogg by¢ ttumacze, wydawcy, krytycy,
animatorzy zycia kulturalnego. Mogg kandydowa¢ do niej wyfacznie obywatele innych
panstw (takze Polacy z obcym paszportem), a zgtasza¢ kandydatury mogg polskie i
zagraniczne instytucje zajmujgce sie upowszechnianiem kultury, osrodki naukowe,
wydawnictwa, stowarzyszenia twdrcze, osoby prywatne.

Wyboru laureata dokonuje Kapituta Nagrody w sktadzie: Ireneusz Kania, Ksenia Starosielska,
Beata Stasiiska i Olga Tokarczuk. Przewodniczy jej Dyrektor Instytutu Ksigzki. Nagrode
stanowi 10.000 euro oraz statuetka autorstwa tukasza Kieferlinga.

Dotychczas laureatami Transatlantyku byli:
e Henryk Bereska (2005) (Niemcy)
e Anders Bodegard (2006) (Szwecja)
e Albrecht Lempp (2007) (Niemcy)
e Ksenia Starosielska (2008) (Rosja)
e Biserka Rajci¢ (2009) (Serbia)
e Pietro Marchesani (2010).

Do siédmej edycji Nagrody Transatlantyk zgtoszono 28 kandydatur z 23 krajow. Jak co roku
dominowali wsréd nich ttumacze, byli tez dziennikarze, animatorzy kultury, wydawcy.

Laureatkg Nagrody Transatlantyk w 2011 r. zostata Vlasta Dvorackova, wybitna ttumaczka
literatury polskiej na czeski. Przektadata miedzy innymi utwory Czestawa Mitosza, Tadeusza
Rézewicza, Wistawy Szymborskiej i Zbigniewa Herberta, a takze klasykow (Jana Andrzeja

Morsztyna, Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Henryka Sienkiewicza czy Adama Mickiewicza).
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IV. Wydarzenia literackie za granicg
Zagraniczne targi ksigzki

Celem udziatu IK w targach ksigzki jest podtrzymywanie zainteresowania literaturg polska
wydawcoéw, ktérzy jg publikuja, a takze nawigzywaniu kontaktéw z nowymi wydawcami. Jest
to takze okazja do prezentacji polskich ksigzek, ktére ukazaty sie na danym rynku
wydawniczym w danym roku. W 2011 roku Instytut Ksigzki wzigt udziat w 13 imprezach
targowych. W czesci z nich (Bolonia, Londyn, Frankfurt) brali udziat wydawcy polscy, czes¢
organizowanych przez IK stoisk miata charakter informacyjny. W wiekszosci targéw (z
wyjatkiem tych o charakterze wytgcznie handlowym) brali udziat polscy autorzy, ktérych
ksigzki ukazaty sie w danym obszarze jezykowym w danym roku, a takze prezentowano
wystawy poswiecone twdrczosci Czestawa Mitosza w zwigzku z obchodzonym rokiem poety.

a) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Wilnie (17-20 lutego)

Wilenskie targi, w ktérych IK uczestniczyt na wspdlnym stoisku z Instytutem Polskim w
Wilnie, miaty szczegdlny charakter ze wzgledu na obchodzony hucznie takze i na Litwie Rok
Mitosza. Obok prezentacji nowosci i katalogéw ,,New Books from Poland”, targom
towarzyszyta seria wydarzen mitoszowskich, koordynowanych przez IP, w ktérych udziat
wzieli, obok litewskich znawcéw dzieta Mitosza, prof. A. Fiut, J. lllg oraz A. Kosifiska: byty to
spotkania wokét premier ksigzkowych, inauguracja wystawy i pokazy filméw poswieconych
poecie. Gosciem targdw byt takze — na zaproszenie IK i IP — A. Szczeklik, autor wydanej
wtasnie po litewsku Katharsis.

b) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Jerozolimie (20-25 lutego)

Instytut Ksigzki i Instytut Polski w Tel Awiwie byli organizatorami polskiej prezentacji na
Miedzynarodowych Targach Ksigzki w Jerozolimie w dniach 20-25 lutego. Targi te odbywaja
sie co dwa lata, w centrum konferencyjnym Binyanei Ha'uma.

Na targach odbyta sie premiera ,Fabryki Muchotapek” Andrzeja Barta w przektadzie Anat
Zajdman (Wydawnictwo Kinneret Zmora) oraz ,,| byta mito$¢ w getcie” w jezyku rosyjskim, w
przektadzie Kseni Starosielskiej (Wydawnictwo Mosty Kultury / Gesharim).

Gosc¢mi targéw byli Paula Sawicka oraz Adam Michnik, ktéry wziagt udziat w organizowanym
przez Jeruzalem Book Fair sympozjum pt. Conflict Resolution: ,,Politics & Literary
Representation” oraz organizowanym przez Instytutu Ksigzki i Instytut Polski w Tel Awiwie
wieczorze literackim poswieconym twodrczosci Czestawa Mitosza. Podczas spotkania zostaty
zaprezentowane fragmenty hebrajskiego ttumaczenia ,Zniewolonego umystu”, ktéry ukazat
sie w Izraelu w 2011 roku, w ramach obchoddéw Roku Mitosza.

Do Jerozolimy zaproszony byt rowniez Andrzej Bart, ktéry w ostatniej chwili odwotat przyjazd
z powodu choroby. Na spotkaniach prezentujgcych ,Fabryke muchotapek” autora zastgpita
Beata Stasinska.

Polscy autorzy spotkali sie z czytelnikami zaréwno na Targach w Jerozolimie, jak i w Tel
Awiwie, centrum zycia kulturalnego w lzraelu.

Na polskim stoisku eksponowane byty nowosci literackie, ksigzki dofinansowane przez
Program Translatorski ©Poland, ksigzki autoréw obecnych na targach oraz ttumaczenia
utworéw Czestawa Mitosza.
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Instytut Ksigzki specjalnie z okazji Miedzynarodowych Targow Ksigzki w Jerozolimie wydat
katalog ,Nowe Ksigzki z Polski” w jezyku hebrajskim, w ktédrym znalazty sie najciekawsze
nowosci z ostatnich dwéch lat.

Targi Ksigzki w Jerozolimie byty rowniez okazjg do promocji hebrajskiej wersji strony
internetowej Instytutu Ksigzki www.instytutksiazki.pl/he,ik,index.php

c) Polska na Targach Ksigzki w Lipsku (17-20 marca)

Instytut Ksigzki, jak co roku, zorganizowat polskie wystapienie na Targach Ksigzki w Lipsku.
Na stoisku zostaty zaprezentowane wystawy ksigzek, m.in. nowosci wydawnicze z roku 2010
oraz nowosci wiosenne roku 2011. Tradycyjnie pokazalismy dorobek Programu
Translatorskiego ©POLAND, czyli ttumaczenia polskiej literatury wydane przez zagranicznych
wydawcéw, dofinansowane przez dziatajgcy w Instytucie Ksigzki od ponad 10 lat PTOP.
Ponadto, publiczno$¢ odwiedzajaca polskie stoisko mogta zapoznaé sie z ksigzkami autorow
zaproszonych na tegoroczne targi: Lidii Amejko, Joanny Bator, Andrzeja Barta, Ignacego
Karpowicza, Jacka Podsiadty i Igora Stokfiszewskiego. Z okazji trwajgcego Roku Czestawa
Mitosza, pokazalismy tez bogaty wybdr utwordw Noblisty w ttumaczeniach na najrézniejsze
jezyki.

Towarzyszgcy targom program powstat we wspotpracy z Instytutem Polskim w Lipsku.

d) 31 Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Paryzu

W dniach 18-21 marca odbyty sie w Paryzu 31 Miedzynarodowe Targi Ksigzki.

Gosciem honorowym tegorocznych targéw byty kraje skandynawskie. Organizatorzy zaprosili
40 autoréw z Danii, Finlandii, Norwegii i Szwecji. W targach uczestniczyto ok. 1.000
wystawcow, w tym wydawecy zagraniczni. Odwiedzito je 180.000 oséb.

Instytut Ksigzki juz po raz dziewiaty uczestniczyt w Miedzynarodowych Targach Ksigzki w
Paryzu. W ramach polskiej prezentacji oprécz nowosci wydawniczych pokazano ksigzki
poswiecone postaci i twdérczosci Czestawa Mitosza.

Specjalnie na targi paryskie Instytut Ksigzki przygotowat réwniez katalog ,,Nouveaux Livres de
Pologne” rekomendujgcy najciekawsze pozycje wydawnicze z ostatniego roku.

Podczas targdw, na polskim stoisku paryska Librairie Polonaise sprzedawata literature polska
w oryginale i w ttumaczeniach.

e) Miedzynarodowe Targi Ksigzki dla Dzieci w Bolonii (31 marca - 3 kwietnia)

Targi ksigzki dla dzieci i mtodziezy w Bolonii w roku 2011 odbyty sie juz po raz czterdziesty
6smy. Polskie stoisko miato powierzchnie 32 metry kwadratowe, gospodarzem stoiska byt
tradycyjnie juz Instytut Ksigzki. Swoje ksigzki zaprezentowato 17 wydawcow,
zaprezentowane zostaty tez ksigzki wyrdznione i nagrodzone w konkursie Polskiej Sekcji IBBy
,Ksigzka roku” edycja 2010 oraz ksigzki nagrodzone w konkursie fundacji ABC XXI.
Zesztoroczne targi przyniosty Polakom spory sukces: czwdrka polskich ilustratoréow - lwona
Chmielewska, Aleksandra i Daniel Mizielinscy, a takze Gabriela Cichowska - odebrata
prestizowe BolognaRagazzi Award -najwazniejsze europejskie wyrdznienie w dziedzinie
ksigzki dzieciecej, ktore przektada sie nie tylko na miedzynarodowg stawe, ale w dodatku na
komercyjny sukces. Nagroda jest przyznawana w kilku kategoriach: Fiction, Non Fiction, New
Horizons i Opera Prima. Polacy zgarneli dwie sposréd trzech nagréod w kategorii Non Fiction:
nagroda gtéwna przypadta Iwonie Chmielewskiej za ilustracje do ksigzki "Maum - dom duszy"
z tekstem koreanskiej autorki Heekyung Kim, wydananej przez prestizowe koreanskie
wydawnictwo Changbi, matzeiAstwo Miezielinskich dostato wyrdznienie za ksigzke "Co z
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ciebie wyrosnie", wydang przez wydawnictwo Dwie Siostry. ROwnie wazne wyrdznienie
przyznano Polakom w kategorii dla debiutantéw: Opera Prima nagrodzeni zostali Adam
Jaromir i Gabriela Cichowska jako autorzy ksigzki "Stonigtko", wydanej przez wydawnictwo
Muchomor. To juz kolejna nagroda dla polskich grafikéw i ich wydawcow - poprzednio, w
roku 2008, nagrode odebraty autorki nowej edycji wierszy Tuwima dla dzieci, zilustrowanej
na zamowienie wydawnictwa Wytwdrnia.

f) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Londynie (11-13 kwietnia)

W dniach 11-13 kwietnia odbyty sie Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Londynie (The London
Book Fair), organizowane w centrum targowym Earls Court. To najpowazniejsza po targach
frankfurckich impreza branzowa na Swiecie, wazne miejsce sprzedazy praw autorskich. W
tegorocznych targach wzieto udziat 1640 wystawcow z 58 krajow, wsréd nich: wydawcy,
agenci literaccy, ksiegarze, bibliotekarze. Targi nie sg otwarte dla publicznosci. Tegorocznym
,Market Focus” byta Rosja.

Na organizowanym przez IK polskim stoisku o powierzchni 80 m kw. zaprezentowato sie 17
wystawcéw: Bellona, Bosz, IVAX, Kancelaria Sejmu Wydawnictwo Sejmowe, Nasza
Ksiegarnia, Ozgraf, Polish Rights, PWN, Prészynski i S-ka, Rebis, Swiat Ksigzki, Universitas,
W.A.B., Wydawnictwo Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie, Wydawnictwo Edukacyjne
Parpamedia, Wydawnictwo Literackie, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego.
Centralnym punktem stoiska byta wystawa poswiecona obchodom Roku Mitosza.

Z okazji londynskich targéw ksigzki IK przygotowat nowa edycje katalogu New Books from
Poland. Spring 2011.

g) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Pekinie (Beijing International Book Fair, 31.08-4.09)
Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Pekinie to najwieksze azjatyckie targi (corocznie odwiedza
je koto 200 000 zwiedzajgcych), odbyty sie juz po raz 18. Dla wiekszosci chifiskich wydawcoéw
to jedyna okazja w roku, by obejrzec ksigzki z catego swiata. Gosciem honorowym
tegorocznych targdéw byta Holandia. Polskie stoisko pojawito sie na pekinskich targach juz po
raz trzeci — poprzednio w latach 2007 i 2008. Miato charakter informacyjny: dystrybuowane
byty tutaj broszury poswiecone polskiemu rynkowi ksigzki, programom skierowanym do
wydawcéw zagranicznych (Program Translatorski © Poland czy Sample Translations
©Poland), a takze katalogi poswiecone polskim nowos$ciom wydawniczym z ostatniego roku.
Z okazji Roku Czestawa Mitosza zaprezentowalismy ksigzki Noblisty, a takze matg wystawe
poswiecong jego tworczosci w jezyku chinskim, zorganizowang we wspoétpracy z Ambasada
RP w Pekinie. Przede wszystkim jednak pokazalismy polskie ksigzki dla dzieci, ktére
wzbudzity spore zainteresowanie chinskich wydawcoéw i ilustratorow.

h) Polska literatura na 18 Forum Wydawcéw we Lwowie (15-18 wrzesnia)

W potowie wrzesnia odbyto sie Forum Wydawcdw Lwowie, najwazniejsze targi skupiajgce
ukrainskich wydawcoéw.

Na polskim stoisku zaprezentowalismy m.in. nowosci wydawnicze 2011 roku oraz, z okazji
obchoddéw Roku Mitosza, utwory Noblisty w ttumaczeniach na jezyki obce.

Targom towarzyszyt festiwal literacki. W tym roku z Iwowskg publicznoscig spotkato sie wielu
polskich autoréw: Olga Tokarczuk, Marek Krajewski, Jacek Podsiadto, Joanna Lech oraz
tukasz Saturczak.

i) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Madrycie (5-7 pazdziernika)
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Na tegoroczne Targi Ksigzki LIBER w Madrycie Instytut Ksigzki wystat przedstawiciela, ktory
odbyt szereg spotkan z wydawcami hiszpanskimi i wzigt udziat w zbiorowej prezentac;ji
programow wspierajacych przektady z kilku krajow.

j) Polska na Miedzynarodowych Targach Ksigzki we Frankfurcie (12-16 pazdziernika)
Instytut Ksigzki zorganizowat polskie stoisko na 63. Miedzynarodowych Targach Ksigzki we
Frankfurcie (Frankfurter Buchmesse). W targach wzieto udziat 7 500 wystawcow ze 110
krajow, gosciem honorowym targéw byta Islandia.

Centralnym punktem polskiego stoiska byta wystawa poswiecona twdrczosci Tadeusza
Rézewicza, z okazji 90-tych urodzin poety. Sktadaty sie na nig m.in. zdjecia autora, fragmenty
jego utworow oraz duzy wybdr ttumaczen.

Instytut Ksigzki , oprécz nowosci wydawniczych 2011 roku, pokazat takze ksigzki
nominowane do najwazniejszych polskich nagréd literackich: Nagrody Literackiej NIKE,
Paszportéw Polityki, Nagrody Literackiej GDYNIA oraz Nagrody KoScielskich. Ponadto na
specjalnej wystawie zaprezentowalismy najlepsze polskie ksigzki dla dzieci i mtodziezy,
wyroznione przez Polska Sekcje IBBY.

Publicznos$¢ odwiedzajgca polskie stoisko otrzymata katalog NEW BOOKS directly FROM
POLAND, prezentujacy najciekawsze, zdaniem krytykow, nowosci ksigzkowe ostatnich
miesiecy.

Instytut Ksigzki przygotowat tez zaktualizowang wersje informatora o polskim rynku
wydawniczym — THE POLISH BOOK MARKET 2011.

Na polskim stoisku o powierzchni 250 m2 zaprezentowato sie 41 polskich wydawcéw.

k) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Guadalajarze (26 listopada — 1 grudnia)

W 25. Miedzynarodowych Targach Ksigzki (FIL) w Guadalajarze (Meksyk) Instytut Ksigzki
uczestniczyt po raz kolejny w ramach tzw. Salonu Praw Autorskich. W tym roku udziat w FIL,
na zaproszenie Ambasady RP Meksyku oraz towarzyszgcego targom Festiwalu Literatury
Europejskiej, wzigt Stefan Chwin, ktéry spotkat sie z czytelnikami w samej Guadalajarze
(spotkanie na targach i na uniwersytecie) oraz miescie Meksyk (w Centrum Kultury
Hiszpanskiej).

1) Targi Ksigzki i Prasy Dzieciecej i Mtodziezowej w Montreuil (30 listopada - 5 grudnia)

Targi Literatury Dzieciecej w Montreuil to jedna z najwiekszych imprez dla najmtodszych
czytelnikdw na swiecie, otwarta dla publicznosci. Towarzyszy im bogaty program z udziatem
autordw, ilustratoréw, a takze spotkania branzowe dla specjalistdw (wydawcy, bibliotekarze,
ksiegarze). Jednym z celéw organizatoréw jest promowanie ksigzek dla dzieci z réznych
krajéw Europy. W tegorocznej edycji targdw wzieta udziat Grazka Lange, ktéra poprowadzita
4 warsztaty dla dzieci z réznych grup wiekowych, zatytutowane ,Jaki dziwny swiat!”.

m) Literatura polska na Miedzynarodowych Targach Ksigzki NON/FICTION w Moskwie (30
listopada - 4 grudnia)

Instytut Ksigzki byt organizatorem polskiego stoiska na 13 Miedzynarodowych Targach
Ksigzki NON/FICTION w Moskwie, ktére odbyty sie w dniach 30 listopada -4 grudnia.
Prezentacji towarzyszyt program literacki organizowany we wspoétpracy z Instytutem Polskim
w Moskwie oraz wydawnictwami NLO i Inostrannaya Literatura.
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Gosciem targow byli: Sylwia Chutnik, ktérej , Kieszonkowy Atlas kobiet” ukazat sie naktadem
wydawnictwa NLO w ttumaczeniu Jurija Czajnikowa oraz reporter Witold Szabtowki, ktéry
wziagt udziat w prezentacji polskiego numeru pisma , Inostrannaya Literatura”.

Na polskim stoisku na targach zaprezentowalismy:

- nowosci wydawnicze roku 2011; specjalnie dla rosyjskich czytelnikow przygotowalismy tez
rosyjskie wydanie katalogu ,,Nowe ksigzki z Polski”,

- dorobek Programu Translatorskiego ©POLAND,

- wystawe ksigzek Janusza Korczaka w ttumaczeniach na jezyki obce, wystawa zapowiadata
Rok Korczaka.

Festiwale literackie
a) Europejski Festiwal Debiutu Prozatorskiego w Kilonii (5-8 maja 2011)

W tegorocznym Europejskim Festiwalu Debiutu Prozatorskiego, ktory odbyt sie w Kilonii w
dniach 5-8 maja uczestniczyta Matgorzata Rejmer, autorka powiesci ,, Toksymia” (Lampa i
Iskra Boza). Gosémi Festiwalu byli autorzy z kilku krajéw Europy: Danii, Niemiec, Estonii,
Francji, Holandii, Norwegii, Austrii, Szwajcarii i Hiszpanii. Autorom towarzyszyli redaktorzy,
wraz z Matgorzatg Rejmer do Kilonii pojechat tukasz Knap.

Festiwal organizuje Literaturhaus Schleswig-Holstein, Instytut Ksigzki uczestniczyt w tym
projekcie po raz szosty. W ubiegtych latach gosémi Europejskiego Festiwalu Debiutu
Prozatorskiego byli Stawomir Shuty, Adam Kaczanowski, Aleksander Koscidw, Ewa Kujawska
(ktérej ksigzka ,Dom Matgorzaty” ukazata sie w Hans Schiller Verlag w 2009 roku) i Jarostaw
Maslanek.

b) Festiwal im. Schulza w Drohobyczu - 2012

W dniach 30.09 i 1.10 odbyto sie we Lwowie i Drohobyczu spotkanie przygotowawcze
zwigzane z przysztorocznym festiwalem, w ktorym udziat wzieli: Mariusz Brymora,
wicedyrektor Departamentu Dyplomacji Publicznej Kulturalnej MSZ, Grzegorz Jézefczuk ,
Stowarzyszenie B.Schulza Lubli, Jarostaw Drozd, Konsul Generalny we Lwowie, Wiera Meniok
, dyrektor festiwalu B.Schulza z Drohobycza, Olekandra Kowal, prezes Forum Wydawcéw we
Lwowie, Krzysztof Sawicki, konsul w KG w tucku, Tomasz Pindel, Instytut Ksigzki w
Krakowie, Jarostaw Godun, IP w Kijowie. Jesienig trwaty prace nad przygotowaniem
przysztorocznego Festiwalu.

B. Promocja czytelnictwa w Polsce.

Dyskusyjne Kluby Ksigzki

Dyskusyjne Kluby Ksigzki to wspélny projekt Instytutu Ksigzki i Bibliotek
Wojewddzkich adresowany przede wszystkim do czytelnikdw korzystajgcych z bibliotek
publicznych. Kluby powstaty z inicjatywy Instytutu Ksigzki i dziatajg przy jego wsparciu
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finansowym i merytorycznym od poczatku 2007 roku przy bibliotekach réznego stopnia — od
bibliotek wojewddzkich, po filie biblioteczne w matych miejscowosciach. Klubami w obrebie
jednego wojewddztwa opiekuje sie koordynator wojewddzki.

Od 2011 roku program dziata w zmienionej formule — jako program grantowy dla bibliotek
wojewddzkich. Wnioski do programu ztozyty wszystkie sposrdd osiemnastu bibliotek, tgczna
kwota dofinansowania w 2011 roku wyniosta 1 069 100 zt. Program zakonczyt sie 15 grudnia
2011. Wszystkie biblioteki wojewddzkie rozliczyty sie poprawnie. Finansowo program
wspierajg marszatkowie nastepujgcych wojewddztw: lubuskiego, podkarpackiego,
Swietokrzyskiego i warminsko-mazurskiego.

W 2011 roku liczba klubow wzrosta do 968 (to jest 0 171 w stosunku do 2010 r.). Kluby
skupiajg obecnie okoto 10 000 cztonkdéw. 665 z nich to kluby dla dorostych, 303 to kluby dla
dzieci i mtodziezy. Dziata kilka klubow dla niepetnosprawnych (dorostych i dzieci) — sg to
gtownie kluby dla oséb niewidzgcych badz niedowidzgcych. Nadal funkcjonujg kluby w
zaktadach karnych (w tym w Stupsku i niezwykle aktywny klub w Tarnowie).

W ramach programu DKK odbyto sie 914 spotkan autorskich (to jest o 200 wiecej niz w 2010
roku). Goscili na nich m.in. Grazyna Bakiewicz, Marcin Patasz, Pawet Beresewicz, Joanna
Olech, Marta Fox, Mariusz Szczygiet, Maria Czubaszek, Barbara Kosmowska, Jacek Hugo-
Bader, Wanda Chotomska, Michat Ogérek, Jacek Dehnel, Andrzej Stasiuk, Grzegorz
Kasdepke, Artur Andrus, Jarostaw Kret, Ewa Ostrowska, Kazmirzesz Szymeczko, Michat
Rusinek, Mariusz Czubaj, Jasiek Mela, Wojciech Tochman, Matgorzata Gutowska-Adamczyk,
Anda Rottenberg, Tadeusz Stobodzianek, Ignacy Karpowicz, Antoni Libera, Izabela Sowa,
Matgorzata Kalicinska, Hanna Kowalewska.

W marcu i kwietniu odbyty sie dwa ogdlnopolskie szkolenia dla moderatoréw:

- 1 marca: ,Powie$¢ a poznanie — warsztat interpretacyjny”, ktére poprowadzit Marek
Kochan

- 11 kwietnia (zorganizowane we wspétpracy z Instytutem Goethego w Warszawie): ,Swiaty
stow — swiaty obrazéw. albo: jak zaciekawi¢ ksigzkami?” Warsztaty poswiecone
motywowaniu dzieci do czytania poprowadzita Claudia Rouvel, LesArt Berlin, Centrum
Literatury Dzieciecej i Mtodziezowej.

W szkoleniach wzieto udziat 72 moderatoréw (po dwie osoby z kazdego wojewddztwa),
ktorzy nastepnie szkolili swoich kolegdw w terenie.

Wyktady i szkolenia dla moderatorow odbywaty sie takze w poszczegdlnych wojewddztwach.
Byty one poswiecone miedzy innymi nastepujacym zagadnieniom:

,Jak promowac sie w mediach?” (Biatystok)

,Wspoitczesna literatura japonska” (Bydgoszcz)

,Potencjat ksigzki obrazkowe]” (Gdansk)

,Podyskutujmy w Klubie Ksigzki — warsztaty dla bibliotekarzy i moderatoréow” (Kielce)
,Niepetnosprawnos¢ w Literaturze” (Dgbrowica. Woj. Lubelskie)

»Egzystencja i co dalej? Klika Stéw o literaturze francuskiej” (Opole)

, 0 literaturze kobiecej”, ,,Batkanskie brzemienie — o literaturze batkanskiej” (Poznan)

,Lekko niepowaznie o catkowicie powaznych zagadnieniach jezykowych” (Rzeszow)
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,Ksigzka obrazkowa. Jak to dziata?” (Zielona Gdra)
»Jak stworzy¢ biblioteke na koricu $wiata: O RPA oczami bibliotekarki” (£6dz)

W zwigzku z obchodami Roku Mitosza Instytut Ksigzki zorganizowat dla DKK konkurs
»mitoszologiczny”. Nagroda byta wizyta na Festiwalu Mitosza w dniach 13 do 15 maja 2011
dla Klubu, z ktérego wytoniono zwyciezce (byt to DKK w Ostrowcu Swietokrzyskim). Instytut
Ksigzki pokryt koszty podrdzy i zakwaterowania w Krakowie wszystkim cztonkom
zwycieskiego DKK.

Czestaw Mitosz byt zreszty przez caty rok obecny w Dyskusyjnych Klubach Ksigzki —
dyskutowano o jego tworczosci, czytano jg, odbywaty sie warsztaty literackie. Byty to m.in.
,Cicho-sza — czytamy Mitosza” (w ramach projektu Czego uczy nas Czestaw Mitosz, Poznan)
,Gdzie wschodzi storice i kedy zapada...” — wyktad Waldemara Smaszcza(Biatystok)
Maraton czytania Mitosza w galerii handlowej (DKK Koszalin)

»Znaczenie twdrczosci Czestawa Mitosza dla Kultury europejskiej i polskiej”(Wroctaw)

Niemal wszystkie kluby prowadzg wtasne strony internetowe czy blogi. Strony dedykowane
DKK prowadzg takze wszystkie biblioteki wojewddzkie — koordynatorzy programu. O
spotkaniach klubowych i spotkaniach autorskich donosi lokalna prasa i radio. W numerze
Wysokich Obcaséw z 17 grudnia 2011 ukazat sie artykut zatytutowany , Potrzeba stolikowa” —
opowiadajgcy o dwéch klubach dziatajgcych w wojewddztwie mazowieckim.

Od marca do konica grudnia trwat internetowy konkurs na ,, Recenzje miesigca” — najlepsze
recenzje wybierane byty w dwdéch kategoriach: recenzji z ksigzki dla dorostych i dla dzieci i
miodziezy, sposréd tekstdw nadestanych przez koordynatoréw do Instytutu Ksigzki i
opublikowanych na jego stronie internetowej. Zwyciezcy otrzymywali ksigzki ufundowane
przez wydawnictwa Swiat Ksigzki, Czarne, Karakter, Otwarte, Wydawnictwo Literackie,
Czytelnik, Muza, W.A.B., Akapit-Press, Zysk, Proszynski. Zwyciezca recenzji roku, ktéry
zostanie wytoniony pod koniec stycznia otrzyma nagrode gtéwng - IPoda.

20 bibliotekarzy wytonionych spos$réd laureatéw konkursu na najlepszg rekomendacje ksigzki
kryminalnej wzieto udziat w | Kryminalnej Konferencji Bibliotekarzy, ktéra odbyta sie w
ramach Miedzynarodowego Festiwalu Kryminatu we Wroctawiu w dniach 24-27 listopada. W
zwigzku z tym, ze konferencja cieszyta sie wérdd Bibliotekarzy ogromnym powodzeniem,
organizatorzy planujg przeprowadzenie jej drugiej edycji w 2012,

30 listopada 2011 roku zakoriczyt sie nabér wnioskéw na koordynacje programu DKK przez
biblioteki wojewddzkie. Poprawne wnioski ztozyto wszystkie osiemnascie bibliotek. Decyzja
dyrektora IK tagczna kwota dotacji na 2012 rok wyniesie 1.291.000 zt. Deklarowana tgczna
liczba klubéw to 999, jednak z doswiadczen IK z ubiegtych lat wynika, ze liczba ta w ciggu
roku znaczaco sie powiekszy.

Sprawozdanie z dziatalnoSci Instytutu Ksiazki, 27.01.2012 Strona 10



C. Projekty internetowe Instytutu Ksigzki

Portal internetowy Instytutu Ksigzki www.instytutksiazki.pl/www.bookinstitute.pl jest
najwiekszg baze informacji na temat polskiej ksigzki i wydarzen zycia literackiego. Strona
redagowana jest w jezyku polskim, angielskim, niemieckim, hebrajskim, a takze rosyjskim i
jest dostosowywana do potrzeb odbiorcy z danego obszaru jezykowego.

Strona jest odwiedzana na poziomie roku ubiegtego (Srednio 14 000 wizyt miesiecznie przy
prawie 340 000 uzytkownikéw). Najwiekszg cze$¢ odbiorcéw stanowig mieszkancy Polski
(najwiecej z Warszawy, Krakowa i Poznania), na drugim miejscu znajdujg sie Niemcy, a na
trzecim Stany Zjednoczone.

Serwis stale powieksza sie o nowe recenzje nowosci wydawniczych oraz ich fragmenty,
dodawane s3 réwniez zapowiedzi wydawnicze, biogramy nowych autoréw, przede
wszystkim jednak strona jest zrédtem informacji na temat biezgcych wydarzen w polskim
zyciu literackim. W tej chwili serwis jest juz bardzo obszerny, liczy ponad 80 000 plikéw.
Poniewaz po pierwsze nie zaktadaliSmy, ze rozrosnie sie az tak, po drugie serwis redagujg i
prowadzg tylko dwie osoby, konieczna okazata sie potrzeba przeprojektowania go pod katem
wprowadzenia nowych funkcjonalnosci — pocigga to réwniez koniecznos¢ zmiany szaty
graficznej. Prace nad nowym projektem funkcjonalnym trwajg od potowy 2011 roku i
zostang ukonczone z koncem stycznia 2012. Serwis w nowej odstonie pojawi sie na wiosne.

Regularnie rozsytany jest newsletter w jezyku polskim - co tydzien i angielskim - co miesiac.
Newsletter Instytutu Ksigzki informuje zaréwno o wszelkich dziataniach Instytutu, jakio
wydarzeniach na polskim rynku ksigzki.

W zwigzku z Rokiem Mitosza powstata okazata strona poswiecona wydarzeniom roku, a
takze prezentacji sylwetki tego wybitnego twdrcy. Pod adresami www.milosz365.pl i
www.milosz365.eu zgromadzone zostaty wszelkie informacje zwigzane z Rokiem Mitosza
(m.in. dzienne kalendarium wydarzen roku), a takze wiersze Mitosza, fragmenty jego
eseistyki, poswiecone mu najciekawsze recenzje i interpretacje oraz spore archiwum
multimediow. Strona byta wydawana po polsku, angielsku, rosyjsku i litewsku. W roku 2011
strone odwiedzito 77 586 uzytkownikdw. Raz w miesigcu rozsytany byt newsletter. Strona
bedzie prowadzona w roku 2012 w sposdb mniej intensywny, niemniej tak, by z jej dorobku
mozna byto skorzystac przy okazji 3 Festiwalu im. Czestawa Mitosza, zaplanowanego
wstepnie na rok 2013.

Od roku 2009 Instytut prowadzi swojg strone na Facebooku, gdzie zgromadzit juz 3219
fanow, a takze kanat multimedialny w serwisie you tube. Instytut prowadzi tez na facebooku
fan page Roku Mitosza (ponad 600 fanéw). Profile w portalach spotecznosciowych dajg
mozliwosé bardziej bezposredniego kontaktu ze srodowiskiem czytelnikdw w Polsce, a przez
to i rowniez na dyskusje na biezgce tematy oraz promocje ciekawych wydarzen.
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D. Biblioteka Instytutu Ksigzki ‘

W 2011 roku biblioteka Instytutu Ksigzki powiekszyta sie przede wszystkim o nowosci wydane
pod koniec 2010 i w 2011 roku, ktére byty promowane w katalogu New Books from Poland-
spring 2011 (w angielskiej, francuskiej i w tym roku réwniez hebrajskiej wersji jezykowej) oraz w
katalogu New Books from Poland — fall ( w angielskiej i niemieckiej wersji jezykowej).

Ksigzki znajdujace sie w wiosennym katalogu New Books from Poland zostaty pozyskane od
wydawcéw - to 18 tytutéw i byly pokazywane na organizowanych przez Instytut Ksigzki
wystawach, podczas targéw ksigzki w Jerozolimie, Lipsku, Wilnie, Paryzu i Londynie.

W lutym 2011 roku, podczas targéw ksigzki w Jerozolimie pokazywane byty ksigzki, ktére
znalazty sie w wydanym z tej okazji katalogu w jezyku hebrajskim — byty to 22 tytuty, ktére
réwniez podarowali nam wydawcy.

W zwigzku z obchodami Roku Czestawa Mitosz biblioteka IK przygotowata w Jerozolimie wystawe
przektadéw dziet Mitosza na jezyki obce (66 tytutdw). Na naszym stoisku pokazaliSmy rowniez
ksigzki z programu translatorskiego © POLAND oraz ksigzki polskich autoréw, ktorzy byli gosémi
targéw: Adama Michnika i Andrzeja Barta.

Podczas targdw w Lipsku biblioteka IK zorganizowata nastepujgce wystawy: ksigzki z katalogu fall
2010, ksigzki z katalogu spring 2011, przekfady dziet Czestawa Mitosza oraz ksigzki naszych gosci,
pisarzy: Lidii Amejko, Andrzeja Barta, Igora Stokfiszewskiego, Ignacego Karpowicza i Jacka
Podsiadty.

Kolejne targi, na ktérych pokazywalismy ksigzki polskich autoréw odbyty sie w lutym w Wilnie i
zaprezentowali$my na nich przektady utworéw Czestawa Mitosza, ksigzki z katalogu fall 2010 oraz
przektady dofinansowane w ramach Programu Translatorskiego ©POLAND.

Z okazji targéw ksigzki w Paryzu i katalogu wydanego w jezyku francuskim biblioteka 1K
przygotowata wystawe najlepszych ksigzek polskich, wydanych w 2010 i pierwszej potowie 2011
roku - to 20 tytutéw, réwniez pozyskanych od wydawcdow. Ponadto pokazane zostaty francuskie i
angielskie ttumaczenia Czestawa Mitosza oraz ksigzki z katalogu francuskiego z 2010 roku.

W kwietniu 2011 roku odbyty sie targi ksigzki w Londynie, na ktdérych zaprezentowalismy 89
ksigzek Mitosza w przektadach na jezyki obce, ksigzki z katalogu New Books from Poland - spring
2011 oraz najwazniejsze ksigzki z literatury dzieciecej i mtodziezowej z 2010 r., wybrane i
nagrodzone przez polska sekcje IBBY.

We wspdtpracy z Instytutem Polskim w Budapeszcie, w maju, podczas targéw pokazalismy
wegierskiej publiczno$ci najwazniejsze polskie ksigzki wydane w 2010 i 2011 roku.

W czerwcu 2011 roku Biblioteka IK podarowata Gminnej Bibliotece Publicznej w Zielonkach 111
ksigzek, gtdwnie z dziedziny literatury polskiej, ktére dostalismy od wydawcow.

Ponadto biblioteka otrzymata w darze od pana Marka Podstolskiego - spadkobiercy praw
Brunona Schulza 102 cenne przektady dziet Schulza na rézne jezyki obce, ktére wzbogacity
ksiegozbidr przektaddw literatury polskiej i w zwigzku z przypadajgcg w 2012 roku 70-tg rocznicg
Smierci Brunona Schulza zostang wykorzystane podczas organizowanych przez Biblioteke wystaw
targowych.

W zwigzku z odbywajgcym sie w Montrealu w dniach 16-21 listopada 2011 roku Salon du Livre,
Biblioteka IK wspdlnie z Bibliotekg Polskg w Montrealu zorganizowata wystawe polskich ksigzek,
na ktérg ztozyly sie ksigzki Czestawa Mitosza- przektady na rézne jezyki obce- okoto 100 tytutdw,
literatura polska po francusku- okoto 50 ksigzek, to tytuty z Programu Translatorskiego © Poland
oraz literatura polska z wiosennego katalogu francuskiego Nouveaux Livres de Pologne - 20
ksigzek.
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Podczas tegorocznego XVIII Forum Wydawcdéw we Lwowie na naszej targowej wystawie
pokazalismy ksigzki z wiosennego i jesiennego katalogu New Books from Poland, najnowsze
przektady literatury polskiej, dofinansowane w ramach Programu Translatorskiego © Poland.

W zwigzku z obchodami Roku Czestawa Mitosza pokazaliémy rowniez przektady dziet poety na
rézne jezyki obce.

W dniach 1-4 wrzesnia 2011 roku odbyty sie Targi Ksigzki w Pekinie, na ktére Biblioteka IK
zorganizowata wystawy: najlepszych ksigzek dzieciecych, nagrodzonych przez polska sekcje IBBY,
wydanych w 2010 roku, przektadoéw dziet Czestawa Mitosza oraz ksigzek ttumaczonych na jezyk
chinski w ramach PT © Poland.

Biblioteka powiekszyta swoj ksiegozbidr przektaddw literatury polskiej o zakup 25 ksigzek
Tadeusza Rézewicza, ktore zostaty pokazane na wystawie podczas Targdw Ksigzki we Frankfurcie.
Na frankfurcka wystawe zostato réwniez kupionych 30 polskich wydan utworéw Tadeusza
Rdzewicza. Ponadto na frankfurckich targach pokazane zostaty ksigzki z katalogéw New Books
from Poland - spring i fall, ksigzki nominowane do najwazniejszych polskich nagréd literackich:
Nike, Nagrody Literackiej Gdynia i Paszportéw Polityki oraz najlepsze ksigzki dzieciece,
nagrodzone przez polska sekcje IBBY. Ogétem na frankfurckich targach ksigzki zostato
zaprezentowanych 190 ksigzek.

W dniach 30 listopada- 4 grudnia 2011 roku podczas targéw ksigzki w Moskwie pokazane zostaty
ksigzki Janusza Korczaka- po polsku i w przektadach na jezyki obce- w sumie 27 tytutéw oraz 20
tytutéw z literatury polskiej, ktére znalazty sie w wydanym na te targi katalogu rosyjskim.

W 2011 roku do Biblioteki zostato pozyskanych od wydawcow 57 ksigzek, natomiast na wystawy
targowe i do Biblioteki IK zostato zakupionych okoto 200 ksigzek.

E. Rok Mitosza

Jednym z najwazniejszych zadan Instytutu Ksigzki w 2011 r. byta koordynacja obchodéw
Roku Mitosza w Polsce i na Swiecie. Projekty realizowane w ramach Roku byty finansowane
gtéwnie z programu ministerialnego ,,Mitosz — Promesa 2011”, a ponadto z programu
»,Prezydencja — Promesa 2011” i dodatkowych srodkdw przekazanych Instytutowi Ksigzki
przez MKiDN. Sprawozdanie znajduje sie na stronie IK.

F. Program operacyjny
Wydarzenia artystyczne Priorytet 4 — Literatura, Priorytet 5 - Czasopisma

Wydarzenia Artystyczne Priorytet 4 Literatura 2011

Celem priorytetu jest tworzenie warunkéw do rozwoju literatury, w tym wydawania i
promocji wartosciowej literatury oraz organizacji wydarzen literackich promujgcych
literature i czytelnictwo.

Budzet na rok 2011: 4 min zt

W roku 2011 w ramach priorytetu 4 Literatura ztozono 449 wnioskéw, w tym 383 wnioski
poprawne formalnie i 66 wnioskéw zawierajacych btedy formalne.

Decyzjg Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego dotacje, na tgczng kwote 5 012 900,00 zt
otrzymato 147 wnioskdw. 236 wnioskéw nie otrzymato dofinasowania.
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Wydarzenia Artystyczne Priorytet 5 Czasopisma 2011

Celem priorytetu jest wspierania wydawania wartosciowych czasopism kulturalnych o
zasiegu ogolnopolskim.

Budzet na rok 2011: 2,5 min zt

W roku 2011 w ramach priorytetu 5 Czasopisma ztozono 155 wnioskéw, w tym 137 wnioski
poprawne formalnie i 18 wnioskédw zawierajgcych btedy formalne.

Decyzjg Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego dotacje, na fgczng kwote 3 497 900,00 zt
otrzymato 47 wnioskdw. 89 wnioskdw nie otrzymato dofinasowania.

Programy MKiDN 2012

W pazdzierniku 2011 roku Minister Kultury ogtosit programy MKiDN na rok 2012. Instytut
Ksigzki zarzgdza dwoma priorytetami programu Promocja literatury i czytelnictwa: Priorytet
1 — Literatura i Priorytet 2 — Promocja czytelnictwa.

Promocja literatury i czytelnictwa Priorytet 1 — Literatura 2012

Celem priorytetu jest rozwdj i upowszechniania literatury oraz wspieranie nowoczesnych
form jej udostepnienia.

Budzet na rok 2012: 3,5 min

W ramach 1 naboru wnioskéw ( do 30 listopada 2011) ztozono 282 wnioski, z czego 261
poprawnych formalnie i 21 zawierajgcych btedy formalne.
Do konca roku 2011 trwata ocena merytoryczna wnioskow.

Promocja literatury i czytelnictwa Priorytet 2— Promocja czytelnictwa 2012
Celem priorytetu jest rozwdj czytelnictwa i promocja wartosciowej literatury.
Budzet na rok 2012: 3,5 min

W ramach 1 naboru wnioskéw ( do 30 listopada 2011) ztozono 401 wnioskoéw, z czego 342
poprawne formalnie i 59 zawierajgcych btedy formalne.
Do korica roku 2011 trwata ocena merytoryczna wnioskdow.

Program Mitosz 2011 — Promesa

Decyzjg Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dn. 18 sierpnia 2010 r. (ze zmianami z
dn. 24 wrzesnia 2010 r.) Instytut Ksigzki zostat instytucjg zarzadzajacg dla programu Mitosz
2011 — Promesa. Zgodnie z regulaminem | nabdr wnioskéw trwat do 30 wrzesnia 2010 r. Od
poczatku roku 2011 nastgpito podpisywanie uméw z Wnioskodawcami, ktérzy otrzymali
dotacje oraz realizacja zadan, na ktére zostata udzielona dotacja.

| nabdr wnioskow

Decyzjg Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego Bogdana Zdrojewskiego z dn. 01 grudnia
2010 r. 57 wnioski otrzymaty dofinansowanie na tgczng kwote 5 517 000 z{, a 144 wnioski nie
otrzymaty dofinansowania.

Obecnie trwa sprawdzanie nadsytanych przez wszystkich Beneficjentéw Programu Mitosz
2011 - Promesa koAcowych raportéw rozliczeniowych.
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F. Biblioteka+

Szkolenia dla bibliotekarzy

31 grudnia 2010 Instytut Ksigzki zakonczyt nabér do drugiej edycji programu dotacyjnego
»Szkolenia dla bibliotekarzy” na rok 2011. Wnioski ztozyli wszyscy uprawnieni beneficjenci
(18 bibliotek wojewdédzkich z 16 wojewddztw). Wnioskowana kwota wyniosta ogétem
2.670.500 zt. Wnioskodawcy ztozyli wnioski o przeszkolenie 897 bibliotekarzy. W zwigzku ze
zmniejszeniem budzetu programu w 2011 roku do wysokosci 1,5 mlin zt, decyzjg dyrektora
Instytutu Ksigzki wszystkim beneficjentom przyznano dotacje w kwotach mniejszych od
whnioskowanych, co skutkowato obowigzkiem zaktualizowania wniosku. Po aktualizacji
whioskéw w pierwszym kwartale 2011 roku, Instytut Ksigzki przyznat dotacje o tgcznej
wysokosci 1,5 min zt na nieodptatne przeszkolenie 587 bibliotekarzy z bibliotek publicznych.

Realizacja i przygotowanie szkolen zostato powierzone bibliotekom wojewddzkim. Zakres
szkolen, podobnie jak w 2010 roku, obejmowat trzy moduty: rozwdj osobistych kompetencji
menedzerskich i przywddczych oraz rozwdj nowych umiejetnosci wykraczajgcych poza
tradycyjne kompetencje zawodowe, w tym: a) organizacja i zarzgdzanie biblioteka; b) nowe
technologie informatyczne.

Po dwéch latach prowadzenia programu ,,Szkolenia dla bibliotekarzy” w catej Polsce
biblioteki wojewddzkie zrealizowaty szkolenia dla 1559 bibliotekarzy. Wynikiem szkolen byto
po pierwsze nabycie nowych umiejetnosci (m. in. zarzadzanie czasem, pozyskiwanie srodkdéw
pozabudzetowych, obstuga wtasnych stron internetowych, praca z osobami
niepetnosprawnymi, techniki pracy z dzie¢mi itp.). Ponadto szkolenia sprzyjajg wymianie
doswiadczen oraz dobrych praktyk.

W 2011 roku rozpoczat sie trzeci, ostatni nabér szkolen na rok 2012. Zgodnie z regulaminem
programu zostat on zakoriczony 31 grudnia 2011 roku. Wnioskodawcy ztozyli 18 wnioskéw
(wszystkie wojewddzkie biblioteki publiczne) na faczng sume 2.028.900 zt, deklarujgc
przeszkolenie w 2012 roku 733 bibliotekarzy. Budzet programu na rok 2012 wynosi
1.500.000 zt. Decyzja o wynikach konkursu grantowego zostanie ogtoszona przez Instytut
Ksigzki na przetomie stycznia i lutego 2012 roku.

Internetyzacja bibliotek

6 sierpnia 2009 r. TP wraz Ministrem Kultury i Dziedzictwa Narodowego, z Ministrem Spraw
Wewnetrznych i Administracji, oraz Fundacjg Rozwoju Spoteczenstwa Informacyjnego
podpisata porozumienie w sprawie utworzenia programu internetyzacji polskich bibliotek
publicznych.

Wynikiem porozumienia byto uruchomienie w 2010 r. przez TP S.A. oraz Fundacje Orange
dwéch komplementarnych programéw pod nazwa ,,Biblioteki z Internetem TP” (TP S.A.) i
»Akademia Orange dla bibliotek” (Fundacja Orange). TP S.A. w ramach swojego programu
dostarcza ustuge szerokopasmowego Internetu bibliotekom gminnym, Fundacja Orange
refunduje koszty tej ustugi. Dtugoterminowym celem programu jest nieodpfatne
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dostarczenie dostepu do Internetu jak najwiekszej liczbie gminnych bibliotek publicznych w
Polsce. Czas trwania programu to trzy lata, liczac od momentu podpisania porozumienia.

W czasie trwania programu do korica 2011 roku Grupa TP S.A. dostarczyta bezptatng ustuge
szerokopasmowego Internetu do blisko 3500 placéwek bibliotecznych w catej Polsce (razem
tacza kablowe i potaczenia radiowe w technologii CDMA, dane TP S.A.).

W zwigzku ze zblizajgcym sie terminem zakoriczenia programu (6 sierpnia 2012 r.), Instytut
Ksigzki wraz z Fundacjg Rozwoju Spoteczeristwa Informacyjnego oraz MSWIA podjety
rozmowy z TP S.A. w celu ustalenia ewentualnych warunkéw przedtuzenia programu
internetyzacji. Biorgc pod uwage, ze wiekszos¢ placéwek bibliotecznych w Polsce — poza
nielicznymi przypadkami placéwek znajdujgcych sie na odizolowanych infrastrukturalnie
terenach (gory itp.) — posiada tacze internetowe, Instytut Ksigzki i FRSI postulujg
przedtuzenie programu TP S.A. w postaci dziatan zmierzajgcych do zwiekszenia
przeptywnosci juz istniejgcych taczy oraz sukcesywnej wymianie faczy radiowych na tacza
kablowe.

Certyfikat Biblioteki+

Zatozenia i kryteria przyznawania Certyfikatu Biblioteki+ opracowane przez zespét powotany
przez Instytut Ksigzki w sktadzie: dr Barbara Budynska (kierownik Pracowni
Bibliotekoznawstwa w Instytucie Ksigzki i Czytelnictwa Biblioteki Narodowej), Anna Hallay
(Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie), Marek Jurowski (Ksigznica Kopernikariska w
Toruniu), Agnieszka Kasprzyk (Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie), Ewa Kobierska-
Maciuszko (dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, przewodniczgca zespotu),
Teresa Szymorowska (dyrektor Ksigznicy Kopernikariskiej w Toruniu i przewodniczgca
Konferencji Dyrektoréw Bibliotek Wojewddzkich), poddane dyskusji na posiedzeniu
Konferencji Wojewddzkich Dyrektoréw Bibliotek Publicznych zostaty zaakceptowane przez
Biblioteke Narodowg i Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Zgodnie z decyzjg Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a takze ustaleniami pomiedzy
Instytutem Ksigzki i Bibliotekg Narodowg Certyfikat Biblioteki+ przyznawany jest przez
dyrektora Biblioteki Narodowe]j. Rekomendacje przyznania certyfikatu wystawia Zespot
Certyfikacyjny ztozony z bibliotekarzy i ludzi ksigzki, ktéry jest powotywany przez ministra.

Certyfikat przyznawany jest gminnym bibliotekom publicznym z gmin wiejskich, miejsko-
wiejskich i miast do 15 000 mieszkarncéw. Aby otrzymac certyfikat biblioteka musi spetnié
wszystkie kryteria okreslone w certyfikacie (jest ich 35 i dotyczg réznych aspektow
dziatalnosci biblioteki; od infrastruktury architektonicznej i komputerowej, przez zawartosc
ksiegozbioru, po przygotowanie zawodowe bibliotekarzy). Do ubiegania sie o certyfikat
uprawnione sg jednostki samorzadu terytorialnego — organizatorzy bibliotek.

Pierwszy nabdr aplikacji o przyznanie Certyfikatu odbyt sie na jesieni 2010 r. 8 grudnia 2010
roku Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego przyznat Certyfikat dwdém bibliotekom:
Miejskiej Bibliotece Publicznej w Kudowie Zdroju oraz Bibliotece Publicznej w Katuszynie. W
roku 2011 Instytut Ksigzki otrzymat informacje o watpliwosciach dotyczgcych spetniania
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przez obydwie biblioteki wszystkich kryteriow. W zwigzku powyzszym Magdalena Rud,
kierownik Zaktadu Edukac;ji Bibliotekarskiej, Informacyjnej i Dokumentacyjnej Biblioteki
Narodowej, koordynujgca prace Zespotu Certyfikacyjnego, podjeta rozmowy i
korespondencje w celu wyjasnienia sprawy. Skierowano do Miejskiej Biblioteki Publicznej w
Kudowie Zdroju i Biblioteki Publicznej w Katuszynie oraz wtasciwych wojewddzkich bibliotek
publicznych pisma z prosbg o komentarz na temat zarzutéw dotyczacych niespetnienia
wszystkich kryteriéw Certyfikatu Biblioteki+. Zwotano rowniez specjalne posiedzenie Zespotu
Certyfikacyjnego. Ostatecznie Zespdt przeprowadzit kontrole na miejscu wspomnianych
bibliotek i zdecydowat o przedtozeniu ministrowi rekomendacji odebrania certyfikatow.
Minister przychylit sie do tej propozyc;ji.

W 2011 roku nie przyznano zadnego Certyfikatu Biblioteki+. Niezwykle mata liczba zgtoszen
pokazuje, ze stan gminnych bibliotek publicznych w Polsce, szczegdlnie w biedniejszych
gminach, pozostawia wiele do zyczenia i jest daleki od sredniej europejskiej. Wiele kryteria
Certyfikatu jest powtérzeniem juz istniejgcych wymogdw (np. poziom wyksztatcenia
bibliotekarza) lub stanowig one niezbedne minimum dla poprawnego dziatania nowoczesnej
biblioteki (np. minimalny zakup nowosci wydawniczych zostat okreslony na poziomie 12
wol./100 mieszkancéw, podczas gdy ustalona w 1980 r. przez Ministerstwo Kultury i Sztuki
norma wynosita 18 wol./100 mieszkarncoéw. Miedzynarodowe ustalenia IFLA
(Miedzynarodowa Federacja Stowarzyszen i Instytucji Bibliotekarskich) przyjmujg norme na
poziomie 20-25 wol./100 mieszkaricéw. Srednia w Polsce w roku 2009 wynosita 7,5 wol./100
mieszkancow).

MAK+

Prace programistyczne:

Od stycznia 2011 roku kontynuowano prace programistyczne nad rozwojem modutdéw
aplikacji MAK+. Po konsultacjach z bibliotekami testujgcymi i juz pracujgcymi w systemie
wprowadzono nowe funkcjonalnosci do MAK+:

. KHW - kartoteka haset wzorcowych - zakoriczono prace nad przypisaniem kartoteki
haset autoréw i haset przedmiotowych do przewodnika bibliograficznego i
uruchomiono automatyczne pobieranie haset z Biblioteki Narodowej. Zintegrowano
KHW z aplikacjg MAK+

° Import — udoskonalono modut importy przyspieszajac i utatwiajac prace
uzytkownikom. Zostaty napisane nowe parsery do importowania danych z kolejnych
komercyjnych programéw dostepnych na rynku

. Magazyn — uproszczono i wdrozono operacje grupowe na egzemplarzach

° Katalog — rozpoczeto prace nad rozbudowaniem wyszukiwania rekorddw o kolejne
kryteria zgtaszane przez uzytkownikdéw

° Moderator — zakoriczono prace nad wersjg testowg modutu do poprawiania rekordow
bibliograficznych i udostepniono go do testow bibliotece wspdtpracujacej

. Katalog — wprowadzono funkcjonalnosé eksportowania danych bibliograficznych

utatwiajgcg migracje pomiedzy réznymi systemami bibliotecznymi pracujgcymi w
formacie MARC21

. Synchronizator — zmodyfikowano sposéb synchronizacji serwerdw lokalnych w celu
uodpornienia go na zmiany ustawien w sieciach lokalnych
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° Bibliografia - tryb stuzacy do opracowywania kazdego rodzaju bibliografii w tym
bibliografii regionalnej

. Starodruki - sekcja umozliwiajgca katalogowanie starych drukéw wedtug formatu
MARC21

° Artykuty - sekcja umozliwiajgca katalogowanie informacji o konkretnych artykutach w
prasie czy tez informacji o konkretnych tresciach w ksigzkach - utatwia tworzenie
bibliografii

° Statystyki — zakonczono i wdrozono funkcjonalnosci umozliwiajgce rejestracje
dodatkowych czynnosci wykonywanych przez bibliotekarza podczas pracy z
czytelnikiem (wizyty, udzielanie informacji, korzystanie z Internetu w bibliotece)

° Magazyn— zakoriczono prace i wdrozono poprawiong funkcjonalno$é umozliwiajaca
wyszukiwanie numeréw inwentarzowych i kodéw kreskowych

. Czytelnik WWW - rozpoczeto prace nad udostepnieniem katalogdw bibliotek dla
wyszukiwania anonimowego

° Moderator - po testach modutu rozpoczeto wdrazanie poprawek funkcjonalnosci

° Raporty - rozbudowano mozliwosci generowania ksigg inwentarzowych i ich kontroli
przez bibliotekarza

. Uruchomiono i udostepniono zbiory bibliotek w MAK+ przez protokét Z39.50, dzieki
czemu z rekorddéw bibliograficznych zgromadzonych w systemie mogg korzystac
biblioteki na catym swiecie

Poza wprowadzaniem nowych funkcjonalnosci poprawiono strone wizualna aplikacji zgodnie
z zyczeniami zaleceniami pracujgcych w MAK+ bibliotek.

Instalacje:
Od stycznia 2011 kontynuowano wdrazanie systemu przy pomocy zespotu administratoréw
zaréwno w wersji demonstracyjnej (90 dni) jak i petnoptatne;.

Do konca 2011 roku wersja DEMO aplikacji MAK+ zostata zainstalowana w 154 bibliotekach
w catej Polsce.

Do konca 2011 roku wersja PLATNA aplikacji MAK+ zostata zainstalowana w 141 bibliotekach
w catej Polsce, co dato fgczng sume 228 bibliotek gtéwnych.

Lista instalacji w 2011 roku stanowi zat. nr 7

Prezentacje i warsztaty:

Od stycznia 2011 rozpoczeto cykl bezptatnych warsztatow dla wszystkich zainteresowanych
bibliotek posiadajgcych wersje petnoptatng systemu MAK+, a takze cykl bezptatnych
prezentacji dla wszystkich zainteresowanych bibliotek. Warsztaty majg na celu doskonalenie
wiedzy i umiejetnosci bibliotekarzy z zakresu obstugi programu. W sumie w ciggu roku
odbyto sie ponad 30 warsztatow i 20 prezentacji.

‘ G. Program Wieloletni Kultura+ Priorytet ,Biblioteka+ Infrastruktura Bibliotek”
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Program Wieloletni Kultura+ Priorytet ,Biblioteka+ Infrastruktura bibliotek” zostat ogtoszony
17 lutego 2011 r. Operator Priorytetu zamiescit w tym dniu na swojej stronie internetowej
http://www.bibliotekaplus.pl skrécong informacje o priorytecie oraz nastepujgce
dokumenty:

- Regulamin Priorytetu ,Biblioteka+ Infrastruktura bibliotek”

- Kryteria Certyfikatu Biblioteka+ dla WPK+

- Formularz umowy

- Formularz raportu

- Formularz harmonogramu rzeczowo-finansowego zadania w czesci finansowanej z

dotacji

- Regulamin oceny wnioskéw w trybie zespotu eksperckiego

- Karta oceny eksperckiej

- Wniosek wzorcowy

- Instrukcja krok po kroku

Szkolenia i konsultacje

W okresie sprawozdawczym Operator Priorytetu przeprowadzit 10 grupowych szkolen, w 10
miastach w Polsce, w ktérych tacznie wzieto udziat 360 osdb - przedstawicieli bibliotek
publicznych i samorzaddéw szczebla gminnego.

Szkolenia prowadzit Ryszard Skrzypczak — zastepca dyrektora Instytutu Ksigzki, Operatora
Priorytetu. Dzieki zréznicowaniu terytorialnemu miejsc, w ktérych odbyty sie szkolenia,
Operator Priorytetu otrzymat wnioski ztozone z 12 wojewddztw w Polsce
(zachodniopomorskie, pomorskie, warminsko-mazurskie, lubuskie, mazowieckie, tddzkie,
dolnoslagskie, slaskie, Swietokrzyskie, lubelskie, matopolskie, podkarpackie).

W okresie sprawozdawczym Operator Priorytetu udzielit indywidualnych odpowiedzi na 195
pytan, zamieszczajgc wszystkie pytania i odpowiedzi na swojej stronie internetowej
http://www.bibliotekaplus.pl/index.php?page=DefaultPage&docID=37 .

Ponadto Operator Priorytetu udzielit kilkuset odpowiedzi na pytania zadane telefonicznie,
odbyt wizyte studyjng na zaproszenie burmistrza w miejscowosci Czechowice-Dziedzice oraz
udzielit indywidualnej konsultacji zastepcy burmistrza z miejscowosci Michatowice,
wnioskodawcom z gminy Ga¢ oraz dyrektorowi Miejskiej Biblioteki Publicznej ze Skawiny.

Promocja priorytetu

W ramach dziatan promocyjnych zatozenia priorytetu byty prezentowane podczas:
— spotkania ministra Bogdana Zdrojewskiego z przedstawicielami urzedow
marszatkowskich (spotkanie zorganizowane przez MKiDN, 16.02. 2011 r., Warszawa)
— konferencji prasowej inaugurujgcej PWK+ (17.02. 2011 r., Warszawa)
— Konwentu Marszatkow Wojewddztw(10.03.2011 r., Gdansk)
— Ogdlnopolskiego Kongresu Regionéw (11.05. 2011 r., Swidnica)

Wychodzac naprzeciw lokalnym potrzebom oraz w trosce o to, by informacje o programie
dotarty do wszystkich potencjalnych beneficjentéw, Operator Priorytetu wspdlnie z urzedami
marszatkowskimi i bibliotekami wojewddzkimi zaplanowat konferencje inicjujgce priorytet
,Biblioteka+. Infrastruktura bibliotek” we wszystkich wojewddztwach.

Spotkania promujgce priorytet stuzg wymianie informacji, umozliwiajg réwniez prezentacje
lideréw dotychczasowych projektéw wspierajgcych czytelnictwo i biblioteki. Uczestniczg w
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nich nie tylko bibliotekarze, samorzagdowcy i media lokalne, ale takze wybitni przedstawiciele
Swiata kultury i mediéw zaangazowani w Republike Ksigzki, wspierajgcy nasze dziatania i
stajgcy sie ambasadorami programu w regionach.

Dzieki temu, ze na konferencjach byty obecne media lokalne, informacje o priorytecie
docieraty do znacznie szerszej grupy odbiorcoéw niz tylko uczestnicy spotkan.

Priorytet ,Biblioteka+. Infrastruktura bibliotek” byt réwniez promowany podczas |l Kongresu
Bibliotek Publicznych, ktéry odbyt sie w Warszawie 13 i 14 pazdziernika 2011 r. (organizator
FRSI)

Kongres byt spotkaniem interaktywnym, stuzgcym wymianie doswiadczen, sprzyjajgcym
dzieleniu sie pomystami i praktycznymi wskazéwkami. Odbyto sie 40 warsztatow, spotkan i
prezentacji w ramach 5 blokéw tematycznych:

1. POKAZ SIE! — blok po$wiecony dziatalnoéci promocyjnej bibliotek.

2. WLACZ SIE! — 0 zastosowaniu nowoczesnych technologii w bibliotekach.

3. POCHWAL SIE! — przyktady dobrych praktyk wsrdd bibliotek uczestniczgcych w
Programie Rozwoju Bibliotek.

4, DOWIEDZ SIE! - tematy na zyczenie, zaproponowane miedzy innymi przez
uczestnikdw zesztorocznego kongresu.

5. WSLUCHAJ SIE! — prezentacje organizacji pozarzadowych, wspétpracujgcych z
bibliotekami oraz spotkania z ludZzmi znanymi réwniez z tego, ze dziatajg z pasja.

W ramach bloku DOWIEDZ SIE! Operator Priorytetu zorganizowat 4 spotkania:

J Dyskusyjne Kluby Ksigzki, bo zajmowanie sie ksigzkami jest pasjonujgce —
prowadzenie Marek Jurowski (Ksigznica Kopernikarnska)

J Biblioteka jako wyspa szans - jak budowaé wokot biblioteki partnerstwo na rzecz
rozwoju lokalnego — prowadzenie Wojciech Ktosowski

J Zanim zacznie sie remont czy budowa, czyli o mocy dobrego projektu — prowadzenie
Dariusz Smiechowski

J Priorytet Biblioteka+ Infrastruktura bibliotek — prowadzenie Ryszard Skrzypczak

Dodatkowo w ramach bloku WtACZ SIE! zostaty przeprowadzone warsztaty prezentujgce
wszystkie funkcjonalnosci programu katalogowego MAK+.

W ramach promoc;ji priorytetu ,,Biblioteka+. Infrastruktura bibliotek” Instytut Ksigzki
wspdlnie z dziennikiem ,,Rzeczpospolita” przygotowat pierwszy ranking bibliotek gminnych.
Celem organizatorow byto rozpropagowanie najlepszych praktyk w prowadzeniu tego typu
instytucji kulturalnych.

Przygotowujac ranking rozestano ponad 2300 ankiet do wszystkich gmin wiejskich i miejsko-
wiejskich oraz miast majgcych mniej niz 15 tys. mieszkancow. UzyskalisSmy ponad 600
odpowiedzi. Kapituta rankingu opracowata metode przyznawania punktow. W jej sktad
weszli: Grzegorz Gauden dyrektor Instytutu Ksigzki, Tomasz Makowski dyrektor Biblioteki
Narodowej, Elzbieta Stefanczyk prezes Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich, Andrzej Tyws
przewodniczgcy Konferencji Dyrektorow Wojewddzkich Bibliotek Publicznych oraz Anna
Cieslak-Wrdéblewska i Pawet Jabtonski z ,Rzeczpospolitej”. Przyjeta metoda oceny bibliotek
premiuje dziaftania na rzecz jakosci i komfortu obstugi czytelnikdw, poziom czytelnictwa,
liczbe kupowanych nowosci i wydatki samorzgdu na utrzymanie placowki.
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Uroczyste ogtoszenie wynikow rankingu odbyto sie 23 listopada 2011 roku podczas Targow
GMINA w Poznaniu (Miedzynarodowe Targi Poznanskie). Imprezie towarzyszyta debata pt.
»Biblioteka gminna — madra inwestycja w kulture”, z udziatem Grzegorza Gaudena (Instytut
Ksigzki), Jacka Wojnarowskiego (Polsko-Amerykarnska Fundacja Wolnosci) oraz
przedstawicieli redakcji dziennika ,,Rzeczpospolita”.

Tego samego dnia ukazat sie 4-kolumnowy dodatek - Ranking Bibliotek Samorzgdowych
(nakfad 168 263 egz.) z listg najlepszych placowek. Petna lista jest dostepna na stronach
internetowych ,,Rzeczpospolitej” oraz Instytutu Ksigzki i Biblioteki+.

15 16 grudnia w prasie lokalnej oraz lokalnych wydaniach Gazety Wyborczej ukazaty sie
gratulacje skierowane do wéjtéw, burmistrzéw oraz dyrektordow bibliotek z gmin, ktére sg
laureatami pierwszej edycji ,Rankingu Bibliotek” przygotowanego przez dziennik
»Rzeczpospolita” i Instytutu Ksigzki.

Nabory wnioskéw

Pierwszy nabor wnioskéw zakonczyt sie 18 kwietnia 2011 r., drugi nabor — 31 maja 2011 r,, a
trzeci trwat do 30 wrzesnia 2011r. W pierwszych dwéch naborach wnioskodawcy ubiegali sie
o dofinansowanie od 2011 roku, a w trzecim — od 2012 roku.

W pierwszym naborze wnioskéw (na zadania rozpoczynajgce sie w 2011 roku) wptyneto 7
whioskow, wszystkie poprawne formalnie, z nastepujgcych wojewdédztw: dolnoslgskie
(gmina Dzierzoniéw), mazowieckie (gmina Wegréow), swietokrzyskie (gmina Klimontéw),
lubelskie (gmina Kock), matopolskie (gmina Myslenice), czestochowskie (gmina Ktomnice),
tédzkie (gmina Rogdw). Wnioski zostaty poddane ocenie merytorycznej przez zespoét
ekspertéw na posiedzeniu 25 maja 2011 r. , wszystkie wnioski zostaty zakwalifikowane do
otrzymania dofinansowania. Podpisano umowy i wyptacono pienigdze wszystkim
whnioskodawcom, ktérzy ubiegali sie o srodki na 2011 rok.

W drugim naborze wnioskéw (na zadania rozpoczynajace sie w 2011 roku) wptyneto 6
whioskdw poprawnych formalnie z nastepujgcych wojewddztw: pomorskie (gmina Luzino),
tédzkie (gmina Brzeziny), matopolskie (gmina Stary Sgcz), matopolskie (gmina Skawina),
warminsko-mazurskie (gmina Nowe Miasto Lubawskie), swietokrzyskie (gmina Piekoszéw) i 1
jeden wniosek niepoprawny formalnie (wnioskodawca zdecydowat nie poprawiac¢ wniosku w
ramach przystugujgcych mu uprawnien i wycofat go z naboru). Wnioski poprawne formalnie
zostaty poddane ocenie merytorycznej przez zespét ekspertdw na posiedzeniu 5 lipca 2011 r.
, wszystkie wnioski zostaty zakwalifikowane do otrzymania dofinansowania. Podpisano
umowy i wyptacono pienigdze wszystkim wnioskodawcom, ktérzy ubiegali sie o srodki na
2011 rok.

W trzecim naborze wnioskéw (pierwszym na zadania rozpoczynajgce sie w 2012 roku)
wptyneto 18 wnioskdw, z czego 13 poprawnych formalnie i 5 btednych formalnie
(wnioskodawcy zostali poinformowani o uchybieniach formalnych we wnioskach, ale nie
zdotali uzupetni¢ brakujgcych zatgcznikdw). Wnioski poprawne formalnie wptynety z
nastepujgcych wojewddztw: warminsko-mazurskie (gmina Morag i Rozogi), matopolskie
(gmina Kamionka Wielka), wielkopolskie (gmina Gostyn), lubuskie (gmina Wschowa i
Kargowa), lubelskie (gmina Lubartow), zachodniopomorskie (gmina Gryfino), tdodzkie (gmina
Mniszkéw i Sulmierzyce), dolnoslgskie (gmina Wotdw), podkarpackie (gmina Cieszandw i
Lubaczéw). Wnioski poprawne formalnie zostaty poddane ocenie merytorycznej na
posiedzeniu ekspertéw w dniu 9 grudnia 2011 r., wszystkie wnioski zostaty zakwalifikowane
do otrzymania dofinansowania. Umowy sg w trakcie podpisywania.
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Czwarty nabor wnioskéw (drugi na zadania rozpoczynajace sie w 2012 roku) ogtoszony zostat
w terminie do 30.03.2012r.

Zmiany w Regulaminie Programu

W pazdzierniku 2011 roku Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego na wniosek Operatora
Priorytetu wprowadzit zmiany w Regulaminie, majgce na celu utatwienie wnioskodawcom
zrozumienie jego wymogow, rodzajow kwalifikujgcych sie zadan i w efekcie otrzymanie
dofinansowania (poprawki podkreslone):

I:

W okresie funkcjonowania priorytetu bedg ogtaszane kolejne nabory wnioskéw, co najmniej
na 60 dni przed uptywem terminu kazdego naboru, az do wyczerpania zaplanowanych
srodkow.

Il

RODZAJE KWALIFIKUJACYCH SIE ZADAN:

1. budowa biblioteki lub filii biblioteki gtéwnej i ich wyposazenie;

2. remont, rozbudowa, lub przebudowa i wyposazenie istniejgcego budynku biblioteki
gtéwne;j lub filii podnoszaca standard obiektu.

V.A.2:

Zadania dotyczgce budowy biblioteki lub filii biblioteki gtdwnej (byto: budowy nowego
obiektu) powinny by¢ zrealizowane maksymalnie w ciggu 24 miesiecy od dnia zawarcia
umowy o dofinansowanie zadania. Pozostate zadania powinny by¢ zrealizowane
maksymalnie w ciggu 12 miesiecy od dnia zawarcia umowy o dofinansowanie zadania. W
szczegodlnie uzasadnionych przypadkach okresy te mogg zostaé¢ wydtuzone maksymalnie o 12

miesiecy.

V.B:

12. Minimalna kwota dofinansowania dla budowy biblioteki lub filii biblioteki gtdwnej i
ich wyposazenia (byto: dla nowej inwestycji) wynosi 200 tys. zt.

13. Maksymalna kwota dofinansowania dla budowy biblioteki lub filii biblioteki gtéwnej i
ich wyposazenia (byto: dla nowej inwestycji) wynosi 1 min zt.

14. Minimalna kwota dofinansowania dla remontu, rozbudowy, przebudowy i

wyposazenia istniejgcego budynku biblioteki wynosi 50 tys. zt.

15. Maksymalna kwota dofinansowania dla remontu, rozbudowy, przebudowy i
wyposazenia istniejgcego budynku biblioteki wynosi 500 tys. zt.

16. W ramach wktadu wtasnego (byto: dla nowej inwestycji) dla budowy biblioteki lub filii
biblioteki gtéwnej i ich wyposazenia wnioskodawca moze wnies¢ srodki finansowe oraz
$rodki rzeczowe w postaci wiasnosci nieruchomosci (gruntéw i obiektéw) w wartosci
ustalonej w operacie szacunkowym.

17. W ramach wktadu wiasnego dla remontu, rozbudowy, i przebudowy i wyposazenia
istniejgcego budynku biblioteki wnioskodawca moze wnies¢ wytgcznie srodki finansowe.
V.C.27:

b) koszty miekkie (ich udziat w realizacji zadania w czesci finansowanej z dotacji nie moze
przekroczy¢ 10% catkowitej kwoty budzetu zadania)

VI.4:

Usunieto podziat na btedy i uchybienia formalne, pozostawiajgc jedynie wyznaczniki tego, co
uwaza sie za btedy formalne:
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4. Btedy formalne zidentyfikowane w procesie oceny podlegajg uzupetnieniu w ciggu 7 dni
od zawiadomienia wnioskodawcy (byto: otrzymania informacji o uchybieniu). Za btedy
formalne uwaza sie miedzy innymi:

a ztozenie wniosku przez podmiot nieuprawniony;

b ztozenie wniosku bez wykorzystania systemu EBOI;

c podanie we wniosku numeru NIP lub REGON innego podmiotu;

d ztozenie wniosku z wykorzystaniem konta EBOI nalezgcego do innego wnioskodawcy;
e. niezgodnos¢ zadania z zakresem kwalifikujgcych sie zadan ustalonym w regulaminie
p

f.

g

h

riorytetu;

brak podpiséw oséb uprawnionych;

brak lub niepoprawnos¢ wymaganych zatgcznikdéw oraz ich niezgodnos¢ z wnioskiem;
niezgodnos¢ procentowego udziatu wnioskowanego dofinansowania w
zadeklarowanym budzecie zadania z limitami okreslonymi w regulaminie priorytetu;

i wpisanie do zadeklarowanego we wniosku budzetu zadania kosztéw ponoszonych w
terminach nieuwzglednionych w regulaminie priorytetu;

j. brak pieczeci podmiotu we wniosku o dotacje lub/i w zatgcznikach (nie dotyczy
pieczeci imiennych, ktére nie sg obowigzkowe);
k. brak potwierdzenia za zgodnos$¢ z oryginatem zatgczonych kopii;

l. umieszczenie w budzecie w czesci finansowanej z dotacji kosztow
niekwalifikowanych;

m. przekroczenie w budzecie w czesci finansowanej z dotacji dopuszczalnej proporcji
tzw. kosztow miekkich;
n. przekroczenie w budzecie dopuszczalnej wartosci srodkéw rzeczowych w ramach

wktadu wtasnego wnioskodawcy.

Oprécz wymienionych zmian, Operator Priorytetu wprowadzit takze drobne poprawki
stylistyczne i redakcyjne, utatwiajgce prawidtowe zrozumienie tresci zawartych w
dokumencie.

Ponadto wprowadzonych zostato kilka zmian w formularzu elektronicznym wnioskdw,
majacych na celu utatwienie wnioskodawcom ich wypetniania, m.in. poprzez wprowadzenie
automatycznych formut sprawdzajacych.

Kontrola Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego

W dniach od 22 sierpnia do 7 wrzes$nia 2011 roku zostata przeprowadzona w siedzibie
Instytutu Ksigzki kontrola przeprowadzona przez panig Ewe Talache, bedaca gtéwnym
specjalistg Biura Audytu Wewnetrznego i Kontroli Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego. Kontrola problemowa miata na celu sprawdzenie dziatalnosci instytucji w
zakresie petnienia funkcji Operatora Priorytetu w ramach Programu Wieloletniego Kultura +.

H. Dziat Wydawniczy Instytutu Ksigzki

Dziat Wydawnictw Instytutu Ksigzki nadzoruje i koordynuje proces wydawniczy nastepujacych
czasopism: ,Dialog”, ,Literatura na Swiecie”, , Nowaja Polsza”, ,Nowe Ksigzki”, ,Ruch
Muzyczny”, ,Teatr”, ,Twdrczos¢”. Jest rowniez wspotwydawcg ,Akcentu” , ,Odry” oraz
Notatnika Teatralnego ,ktérego wspotwydawanie rozpoczeto od 1 kwietnia 2011. W czerwcu
ukazat sie pierwszy numer pisma sygnowany przez nowych wydawcéw zas drugi odebrano z
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drukarni na poczatku grudnia.

W marcu przygotowano specyfikacje SIWZ dla przetargu na druk i oprawe czasopism.
Przetarg rozstrzygnieto 13 maja ,a 13 czerwca podpisano umowe z drukarnig / do korica 2013
roku/ wytoniong w wyniku postepowania. Wytonienie drukarni w przetargu pozwolito
ograniczy¢ koszty druku przy jednoczesnej znacznej poprawie jako$ci druku i oprawy
czasopism oraz skréceniu czasu druku. Nowym rozwigzaniem jest rowniez wysytka biezgcych
egzemplarzy z prenumeraty i gratisow, bezposrednio z drukarni ,co znacznie przyspieszyto
dotarcie z czasopismami do czytelnikdw. Zawarto nowe porozumienia z Pocztg Polskg na
odbiér przesytek z drukarni i siedziby Dziatu.

W kwietniu Dziat opuscit dotychczas zajmowane pomieszczenia w gmachu gtéwnym
Biblioteki Narodowej i przeniost sie do pawilonu na tytach BN. W czerwcu czynigc
przygotowania do zmiany sprzetu komputerowego potozono nowe okablowanie w redakcjach
,Twérczosci”, ,Teatru”, ”Literatury na Swiecie” oraz ,Nowych Ksigzek”

W ramach dziatalnosci promocyjnej Dziat przygotowat do druku i bibliofilsko wydat
okolicznosciowa publikacje z okazji 90 urodzin profesora J. Pomianowskiego. W dniu 9 lutego
w redakcji GW w Warszawie odbyt sie wieczér poswiecony Jubilatowi oraz promujacy
miesiecznik ,Nowaja Polsza”. Pod koniec lutego Dziat byt organizatorem uroczystego
wreczenia nagrody ,Nowych Ksigzek”, ktére odbyto sie w Srédmiejskim Domu Kultury.

W dniu 17 maja w Warszawie odbyta sie promocja specjalnego numeru ,Nowej Polszy”
w polskiej wersji jezykowej, przyblizajgcego czytelnikowi polskiemu rosyjskich
wspotpracownikdw pisma. W maju podpisano umowe barterowg z Targami Krakowskimi
ktéra zapewnia Dziatowi szesciometrowe stoisko na Krakowskich Targach Ksigzki w listopadzie
tego roku. Gosciem honorowym targéw byta obchodzgca 40 lecie powstania ,Literatura na
Swiecie”.

W dalszym ciggu na biezgco analizowano i weryfikowano nakfady czasopism w
zaleznosci od potrzeb rynku, co pozwolito na zmniejszenie zapaséw i ograniczenie kosztéw
druku.

Kontynuowano prace nad zmiang szaty graficznej czasopism obejmujgce nowe projekty
oktadek oraz sktadu ( layoutu ).Pierwszym czasopismem w ktérym zmieniono oktadke i sktad
byt ,Dialog”. Z okazji 55. lecia powstania pisma rozpoczeto wydawanie serii ,Dialog —
najlepsze z najlepszych”. Serie zainaugurowato wydanie tomu ,Dramatow irlandzkich”.

Trwajg prace nad zmiang szaty graficznej kolejnych czasopism. Przygotowano réwniez
zatozenia edytorskie dotyczace nowej reklamy wspdlnej oraz nowych materiatéw
reklamowych .

Dla wszystkich redakcji przygotowano oprawione logotypy czasopism przeznaczone do
prezentacji na spotkaniach, konferencjach i promocjach. Wydrukowano réwniez wizytéwki
dla wszystkich redakgji.

W okresie od lipca do wrzesnia 2011 roku przeprowadzono kolejne prace nad zmiang
szaty graficznej czasopism obejmujgce nowe projekty oktadek i sktadu, przygotowano
projekt nowej oktadki ,Nowych Ksigzek”. Nawigzano wspdtprace z fotografem Krzysztofem
Dubielem, ktéry bedzie wykonywat sesje zdjeciowe autordow na potrzeby redakcji ,, Nowych
Ksigzek”. Przygotowano do druku folder promujgcy wszystkie czasopisma patronackie, ktory
zostanie zaprezentowany Czytelnikom na targach w Krakowie, Wroctawiu i todzi. Nawigzano
wspotprace z organizatorami Salonu Ciekawej Ksigzki oraz zawarto umowe barterowa na 6-
metrowe stoisko w czasie trwania tej imprezy. Przygotowano réwniez projekty zaktadek
reklamowych, ktére zostang wydrukowane bez dodatkowych kosztéw dzieki wykorzystaniu
wolnych powierzchni przy druku oktadek czasopism.
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W Dziale przygotowano rowniez zatozenia techniczne i parametry druku do przetargu na
druk czasopisma ,, Nowaja Polsza” przeznaczonego do druku na terenie Federacji Rosyjskie;.

Dziat Wydawnictw otrzymat nowy sprzet komputerowy, ktéry zostat przekazywany
sukcesywnie poszczegdlnym redakcjom.

Wszystkie czsopisma ukazywaty sie systematycznie i bez opdznieri , w dalszym ciggu
na biezgco analizowano i weryfikowano naktady czasopism.
Dziat Wydawnictw wraz z ,Nowg Polszg” zapoczatkowat serie wydawnicza ,Biblioteka Nowej
Polszy” oraz przygotowat do druku pierwszg publikacje-,Polski mit” Tatiany Kosinowej.
Rédwnoczesnie wraz z redakcjg ,Twdrczosci” utworzono ,,Biblioteke Twdrczosci”, a do druku
przygotowano ksigzke Elzbiety Baniewicz. Rozpoczeto prace nad stronami internetowymi
poszczegdlnych redakcji oraz rozbudowanej strony Dziatu. We wspétpracy z grafikiem
Bogdanem Kucem przygotowano nowa reklame wspdlng dla wszystkich tytutow , wzor
zaproszenia na imprezy i promocje. Dziat Wydawnictw reprezentowat Instytut Ksigzki na
trzech imprezach targowych: 15. Krakowskich Targach Ksigzek (gdzie gosciem honorowym
byta Literatura na Swiecie), 20. Wroctawskich Promocjach Dobrych Ksigzek, a takze t6dzkim
Salonie Ciekawej Ksigzki. Nawigzano wspotprace z Markiem Knapem w celu catosciowe;j
zmiany szaty graficznej ,,Ruchu Muzycznego”. Przeprowadzono zmiane okfadki ,,Nowych
Ksigzek”, ktérg zaprojektowat Krzysztof Rumowski, oraz doprowadzono do prébnego
wydruku czasopisma . Jednoczesnie trwajg prace nad zmiang szaty graficznej $rodka
miesiecznika. DW pilotowat catosciowga zmiane szaty graficznej oraz sktadu miesiecznika
,Teatr”, ktéry jako pierwsze czasopismo patronackie od 2012 roku bedzie posiadac
petnokolorowg potowe objetosci. Dziat Wydawnictw kontynuuje wspétprace z fotografem
Krzysztofem Dubielem wykonujgcym zdjecia najwybitniejszym polskim pisarzom na potrzeby
Instytutu Ksigzki. W potowie grudnia Dziat Wydawnictw zorganizowat jubileusz
dwudziestolecia kwartalnika ,Notatnik Teatralny”, ktory odbyt sie w warszawskiej Cafe
Kulturalna.

Program wydawniczy ,,New Books from Poland”

W roku 2011 zostaty przygotowane i wydane kolejne katalogi prezentujgce polskie nowosci
wydawnicze - opublikowalismy 2 edycje wersji angielskiej, francuskg i rosyjska, jako PDF
zostata przygotowana natomiast wersja niemiecka katalogu. Wersje drukowane zostaty
wydane w naktadach po 1000 egzemplarzy, prezentujg kazdorazowo ok. 20 ksigzek. Teksty
do katalogéw napisali: Jerzy Jarzebski, Przemystaw Czaplinski, Marek Zaleski, Dariusz
Nowacki, Robert Ostaszewski, Marta Mizuro oraz Anna Marchewka. Wydali$my rowniez
folder poswiecony literaturze dla dzieci i mtodziezy, prezentujgcy ksigzki wyrdznione i
nagrodzone w konkursie polskiej sekcji IBBY. Wszystkie katalogi zostaty opublikowane w
nowej szacie graficznej, na rok 2012 zaktadamy jej kontynuowanie.

Wydawnictwa i materiaty promocyjne Instytutu

Ze wzgledu na tegoroczng zmiane linii graficznej katalogdw konieczne okazato sie
opracowanie nowych projektéw materiatéw promocyjnych. Przeprojektowane zostaty
materiaty zwigzane z identyfikacjg wizualng Instytutu (wizytowki, teczki, koperty itp.), a takze
gadzety, do ktérych nasza publicznos¢ jest przyzwyczajona, i dzieki ktérym tanim kosztem
obecnos¢ Instytut na przyktad na miedzynarodowych targach ksigzki jest widoczna — torby
reklamowe, notesy, otéwki. Zostaty tez zaprojektowane t-shirty i wizytowniki z podobiznami
pisarzy: J6zefa Conrada Korzeniowskiego, Stanistawa Lema i Brunona Schulza, ktére — jesli
bedg sie podobaty — stworzg serie gadzetdw promujgcych polska literature.
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Poniewaz zdecydowalismy, ze przypadajgce wtasnie szesciolecie istnienia Dyskusyjnych
Klubéw Ksigzki chcemy zaakcentowa¢ nowym hastem ,,DKK - Dobre Ksigzki i Kawa”, na nowo
zaprojektowane i wydane zostaty rowniez materiaty identyfikacyjne dla Klubow (plakaty,
wklejki do ksigzek zakupionych w ramach programu, naklejki znakujace dziatanie klubéw w
bibliotekach, zaktadki, dtugopisy). Bedg one stuzy¢ klubowiczom przynajmniej przez

najblizszy rok.

l. Zarzadzanie prawami do dziet Janusza Korczaka

Z dniem 8 stycznia 2010 roku, na mocy umowy ze Skarbem Panstwa, Instytut Ksigzki nabyt

wyfaczne autorskie prawa majgtkowe do wszystkich utworéw Janusza Korczaka.

W 2011 roku zawarto nastepujgce umowy wydawnicze na wydania ksigzkowe dziet Janusza

Korczaka:

Zestawienie umow - Janusz Korczak 2011

planowany

wydawnictwo

tytut

data podpisania umowy

termin wydania

W.A.B. Krél Maciu$ Pierwszy 24.01.2011 do 24.01.2012"
Krél Macius$ na wyspie 24.01.2011 do 24.01.2012
Kajtu$ Czarodziej 31.01.2011 do31.01.2013
Bankructwo Matego Dzeka 31.01.2011 do 31.01.2015
Krél Macius$ na wyspie 31.01.2011 do 30.07.2012
Jozki, Jaski, Srule 28.04.2011 do 28.04. 2014
Fabert Mosli, Joski i Srule 3.01.2011 do 3.01.2013
Bankructwo matego Dzeka 3.01.2011 do 3.01.2013
Kroél Macius$ na wyspie 3.01.2011 do 3.01.2013
Jézki, Jaski i Franki 3.01.2011 do 3.01.2013
Robert Laffont | Pamietnik 17.01.2011 do 17.01.2012
Jak kocha¢ dziecko 28.03.2011 do 30.09.2011
Guetersloher |utwory zebrane 10.03.2011 wydawane
Korczakianum |utwory zebrane 29.03.2011 wydawane
UNICEF Wegry | Dziecko w rodzinie 29.06.2011 31.12.2011
umowa reguluje to,
Vanderhoeck |Prawo dziecka do szacunku 25.05.2011 co wydano bez praw

" Ksiazki ,,Krol Macius Pierwszy” i ,,Krol Maciu$ na wyspie bezludnej” ukazaty si¢ jeszcze w 2011 roku, w
styczniu 2012 wydawnictwo dokonato dodruku KMI.
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Omedia Krol Macius | 26.07.2011 rozpowszechnianie
Basam Prawo dziecka do szacunku 5.05.2011 11.2012

Edizioni del

Assino Prawo dziecka do szacunku 29.09.2011 31.12.2011

Wyd. UW fragmenty Pamietnika 6.10.2011 30.06.2012
Rzecznik Praw

Dziecka Jak kocha¢ dziecko, Prawo dziecka | 22.11.2011 30.11.2012

Zawarto takze nastepujgce umowy na wykorzystanie praw zaleznych do dziet Janusza

Korczaka:

Media Brigade |Kajtu$ czarodziej film 14.10 2011 30.06.2014
Agencja wystawa tematyczna z

Reklamowa wykorzystaniem utworéw

»,10” J.Korczaka 19.09.2011

Fragmenty utwordw Janusza Korczaka ukazaty sie w podreczniku szkolnym do klasy trzeciej

pt. ,Gra w kolory” wydanym przez Wydawnictwo edukacyjne JUKA-91.

Instytut Ksigzki przeprowadzit akcje informacyjng wsrdd Instytutéw Kultury Polskiej, aby
zachecaty wydawcow zagranicznych do wydawania dziet Korczaka. Instytuty na swojg prosbe
otrzymujg od IK teksty autora w wers;ji elektronicznej, ktére przedstawiajg zagranicznym

wydawcom.
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